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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1961-1962. 

12 AVRIL 1962. 

PROJET DE LOI 
sur l'emploi des langues 

en matière administrative. 

AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. VAN DER SCHUEREN. 

Art. 5. 

Supprimer: « La Calamine». 

Art. 7. 

Remplacer le 3° par ce qui suit : 
« 3° duns l'arrondissement de Verviers, la commune d~ 

la Calamine >>. 

JUSTIFICATION. 

Ces amendements ont pour objet de maintenir le statu-quo demandé 
par l'immense majorité des habitants de ces communes. De cette: 
manière la commune: de: Welkenraedt et les communes visées à 
l'article 7, 3°, du projet conservent un régime unilingue français, tandis 
que la commune de La Calamine conserve un régime urûlingue fran 
çais avec facilités pour la minorité de langue allemande. 

Voir: 

. 331 (1961-1962) : 
- N• 1 : Projet d" loi. 
- N°• 2 à 5 : Amendements . 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1961-1962. 

12 APRIL 1962, 

WETSONTWERP 
op het gebruik van de talen 

in bestuurszaken. 

AMENDEMENTEN VOORGESTELD 
DOOR DE HEER VAN DER SCHUEREN. 

Art. 5. 
De naam : « Kalmis » weglaten. 

Art. 7. 

Het 3° vervangen door wat volgt : 
« 3° in het arrondissement Verr,iers, de gemeente 

Kelmis ». 

VERANTWOORDING. 
Deze amendementen hebben ten doel de status-quo te handhaven, 

zoals de overgrote meerderheid van de bevolking van deze gemeenten 
het trouwens wenst. Zo zullen de gemeente Welkenraedt en de 
gemeenten bedoeld in artikel 7, 3°, van het ontwerp een eentalig 
Franse regding behouden, terwijl Kalmls een eentalig Franse regellng 
met faciliteiten voor de Duitstalige minderheid behoudt. 

f. VAN DER SCHUEREN. 

Zie: 
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